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UV/LED Lamppu Kynsitukku Pro 48W / Light Pink (14635)

UV/LED Lamppu Kynsitukku Pro 48W — Tehokas UV/LED-kynsiuuni

ammattikayttoon ja kotiin LED Lamp Kynsitukku Pro 48W on tehokas ja

tyylikds UV/LED-kynsiuuni, joka kovettaa geelit, geelilakat ja useimmat _
UV- seka LED-kovetteiset kynsituotteet nopeasti ja tasaisesti. Moderni

valkoinen muotoilu, digitaalinen nayttd seka automaattinen kasitunnistin

tekevat lampusta erinomaisen valinnan niin ammattikayttéon kuin

kotikayttoon. 45 tehokasta LED-valoa tuottavat tasaisen kovetuksen koko \
kaden alueelle. Magneettinen irrotettava pohjalevy helpottaa laitteen \
puhdistamista seka varpaankynsien kasittelya. m

KAYTTO

Poista aluksi pohjalevysta suojamuovit. Pohjalevy on kiinni magneeteilla.

Kytke virtalahde.

Kaynnista laite.

Valitse haluamasi ajastin.

Aseta kasi tai jalka lampun sisaan.

Laite sammuu automaattisesti ajan paatyttya.

Automaattisen kaden tunnistuksen saa paélle ja pois painamalla pitkaan 90s nappainta

PUHDISTUS JA HUOLTO

Ennen puhdistusta irroita lamppu sahkodverkosta. Puhdista lamppu saénndéllisesti. LED polttimoiden
kayttdaika on yli 50000h ja nité ei ole tarkoitettu vaihdettavaksi. Lampussa ei ole huollettavia tai
vaihdettavia osia.

VAROITUKSET

Ala kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, altaan tai muun vetté sisaltavan astian lahelld. Kun laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta kayton jalkeen, koska veden laheisyys aiheuttaa vaaraa myds laitteen
ollessa sammutettuna.

Lapset joiden ik& on 8 vuotta tai yli ja henkildt, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai
kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heita valvotaan tai heita on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytdssa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivét saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

TAKUU

Tuotteella on yhden (1) vuoden takuu. Takuu kattaa laitteen takuuaikana esiin tulevat valmistusvirheet. Takuu ei
kata normaalia laitteen kulumista ja siité johtuvia vikoja. Tuotteita taytyy kayttda ohjeiden mukaisesti ja laitteen
ylikuormittaminen ei ole takuun alainen vika. Laitteet pitdd puhdistaa saanndéllisesti, koska lika lyhentaa tuotteen
kayttoikaa. Jos laitetta kaytetadn ammattikaytdssa, takuuaika on puolet normaalista takuuajasta. Takuu ei sisalla
tuotteen toimituskuluja takuuhuoltoon vaan asiakkaan taytyy maksaa toimituskulut itse tai tuoda laite myymaladmme
huoltoon. Takuuhuollon jéalkeen tuote toimitetaan asiakkaalle takaisin edullisimmalla tavalla.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa hévittdé kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote séhko- ja
elektroniikkaromun keréyspisteeseen paikallisten ohjeiden mukaisesti.

HUOLTO JA ASIAKASPALVELU

Vikatilanteissa, takuuasioissa ja huoltotarpeissa ota yhteyttd maahantuojaan. Ala kayta
vaurioitunutta tuotetta.

MAAHANTUOJA:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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I Bruksanvisning - Swedish =

LED Lamp Kynsitukku Pro 48W / Light Pink (14635)

UV/LED-lampa Kynsitukku Pro 48W — Effektiv UV/LED-nagelampa for

professionellt bruk och hemmet LED-lampa Kynsitukku Pro 48W &r en

effektiv och stilren UV/LED-nagelampa som héardar geléer, gellack och de _
flesta UV- samt LED-h&rdade nagelprodukter snabbt och jamnt. Den

moderna vita designen, den digitala displayen och den automatiska

handsensor gor lampan till ett utmarkt val for bade professionellt och

hemmabruk. 45 effektiva LED-lampor ger en jamn hardning éver hela handens A
omrade. Den magnetiska avtagbara bottenplattan underlattar rengoring av

enheten samt behandling av tanaglar. m

ANVANDNING 3
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Ta bort skyddsfilmerna fran bottenplattan forst. Bottenplattan ar fast med magneter.

Anslut stromférsdrjningen.

Starta enheten.

Valj 6nskad timer.

Placera handen eller foten inuti lampan.

Enheten stdngs av automatiskt nér tiden &r slut.

Den automatiska handigenkanningen kan slas pa och av genom att halla inne 90s-knappen.

RENGORING OCH UNDERHALL

Innan rengdring, koppla bort lampan fran elnatet. Rengér lampan regelbundet. LED-lampornas livslangd &ar
Gver 50000 timmar och de &r inte avsedda att bytas ut. Lampan har inga underhalls- eller utbytbara delar.

VARNINGAR

Anvand inte apparaten néra badkar, dusch, handfat eller andra kérl som innehller vatten. Nar apparaten anvands i
badrum, dra ur kontakten efter anvandning eftersom néarheten till vatten utgér en fara aven nar apparaten ar
avstangd.

Barn fran 8 &r och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande erfarenhet och
kunskap far endast anvanda apparaten om de dvervakas eller har fatt instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstar de risker som anvandningen innebdr. Barn far inte leka med apparaten. Barn far inte utféra
rengoring eller anvandarunderhall utan tillsyn.

GARANTI

Produkten har ett (1) ars garanti. Garantin tacker tillverkningsfel som uppstar under garantitiden. Garantin
tacker inte normalt slitage eller fel som beror pa slitage. Produkten ska anvandas enligt anvisningarna och
Overbelastning omfattas inte av garantin. Apparaten ska rengoras regelbundet eftersom smuts forkortar
produktens livslangd. Vid professionell anvéndning ar garantitiden hélften av den normala garantitiden. Garantin
omfattar inte fraktkostnader till garantiservice; kunden betalar frakten sjalv eller lamnar produkten till var butik
for service. Efter garantiservice returneras produkten pa det forménligaste sattet.

AVFALLSHANTERING

Produkten far inte kasseras med hushallsavfall. Lamna produkten till en lamplig insamlingsplats
for el- och elektronikavfall enligt lokala anvisningar.

SERVICE OCH KUNDTJANST

Vid fel, garantifrdgor eller behov av service, kontakta importéren. Anvand inte en skadad
produkt.

IMPORT:

CH Nails Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
asiakaspalvelu@kynsitukku.com
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I User manual - English

UV/LED Lamp Nail Supply Pro 48W / Light Pink (14635)

—

First, remove the protective films from the base plate. The base plate is attached with magnets.

You can turn the automatic hand detection on and off by pressing and holding the 90s button.

Before cleaning, disconnect the lamp from the power supply. Clean the lamp regularly. The lifespan of the
LED bulbs is over 50,000 hours and they are not intended to be replaced. The lamp has no serviceable or

professional and home use The LED Lamp Kynsitukku Pro 48W is a powerful
and stylish UV/LED nail lamp that quickly and evenly cures gels, gel polishes,
and most UV and LED-cured nail products. Its modern white design, digital

co?
R
= 8E®
£ 53 E
o hel
c O
= [T
kS 8z
3 Soa S
s CMS S
a =258 R
o SZe o
g ) £
S 2 =
= 353 o
E So52 z
= (S} c
g oo 2 W
3 L=z S5 @)
= mmmﬂm mv, =z
_ S2gs 283 S
= S8EQZ 29
© a = = s L
< =] ©
Cunc 2D S =
e A = 5 b
x 2gd > 282 T
=} M%em =) Hmw <
5 =
22383855 & P5gE =
=] o o C = 0 o
Z TESS 0 22 oCcs O
@ 85 s o c =
c Q 2 [} o O
s ELco =2 =52 < g
< gsos O 3= a2Z £
o S5c=z0 = a0 3= o c O
TB®ET T o 2 o O
E sg0o O 2Lo=*tg z e >
5 S5es D gz£338 = s £
o "9 L& 5 o ng,W,V c =z
m ZRus - 2635 o3 < 8
] 89 ac nn%md L [
/ o5 9O ® 0 cEl o a 2 <
> 292950 = Q5o 8 c & =
5 Taco = OFwQak @) g

RIS "0 °S WiuA -Fur-idiq (akou/Cep) £207°80°1€ : anssyfo amqg umpEpsSunssny

BaaqunN [£p06 ‘T A0S

oy ooz pun i

opunsinz

T :(xTpusddy) HOWINY

2000 (sbed uo psnutauoD) 13eTE BunzisElIog
(sxn3eaedusl JUSTAWY ~XER)

D.SZ 3 anaraeduesbungabun - xew
w0z : (SPNafaTy uotiezady)suousqaTIleg
ozdr : (933630 UOTID91024) ITLZANGSS

1r ¢ (888D UOTIDII0IF) IESR [HZANUDS

XOH ¥S'T : (3U8IIN) PaIEY)WOIIBUUBN

ZH09/0S 'OVAOPZ-00T * (aBeajoa paaey)Bunuuedsuusy
(Bnrd weadoxng selouap 9
‘BnTd UYEITIE S9I0USD @) IeNO9AB2leN uayosiedoans Ing

Y216 D 'I9}02382ISN USYISTTEUS A0 IYBIS § (D PO g =

(¥ UF snyea Jueiins indqno ey samyl 00T Burjussaidex
S376TP IN04) ¥ UT SWOIISSHUEBSNY 69D 1IIMUSTURZ

UBYDEI DOOT UIP Z0F IUSIE TUFE SBFITIISISTA (000S-0100 =AKAL
(A uy antea sbeajoa ndano ay3 saua Q0T burjussszdsx
53716Tp anog) A ut Bunuuvdssbuebsny 1ep 3I9M

usyOEF 00T USP 03 Iyeas Tuez SBTIT2ISISTA {00ZV-0¥80 =30OKK

MR ARKRON - 6NAAD (voTaruBTeag adAL)

“MARA K0k~ 604D 2 AARAXIONC-6YQD ¢ Bunuyorazag

(¥ELAYaY Da/DY) FETSBZIBN

13 - 22, dsuon
PRI - MPBINTU T

$nposd prrfa)

(wonsmnfguapy 2onposd)
p199) POPOIL

T "A3Y ZI-LZS XA
£T-LSS T3
T¥+S002:T-85GT9 NI
T¥+6002°9T-2-85519 NdA
6T0Z:T-8SST9 DEI NI
o1 20m papsal  yoww ynadany

VO ISL SRR

eUTYD "¥°d
Buopbueny 0LLEeS
"ALID NWNOONOQ
‘1898138 |UQ OYod
'§°ON "T0E wooy
*PIT ‘0
KBotouyoey, aquegoen uenbBSuog
g Supnpoofnueyy amssSuninaa g

BUTUD “H°d
Buopbuens 0LLEZS
'ALID NYNSONOQ
198135 SUO OYOd
‘8"ON "T0E wooy
pPaT’tod
ABotouyos]l squegoes uenSSuog
aopjopy asuzary IpqEqUsIENAUITAUIL)

‘umo], BueTeq ‘umol, BueTeq

8202 80°0E T00 AATLEZND-IROBUOTX-Z0

(akpouyiop) AH'Z

armp wopmadys isapT  $1q Snmd suasBugy 2ouaIR[RY MO TNPRF JISU) AR A VIR Y

(atpousdop) EZ0T 80" 1€ T000 0LS66505 S

wosf pyoy qe Spmn s nEg ON 35 AN FENURIIZ
nm_m_:_m;ms_u._.

2I01fi3437) JENYNIZ

v

Do not use this appliance near a bathtub, shower, basin or any other vessel containing water. When the appliance is
used in a bathroom, unplug it after use because proximity to water presents a hazard even when the appliance is

switched off.

Children aged 8 years or over and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
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experience and knowledge, may use this appliance only if they are supervised or have been instructed in the safe use
of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Children must not
warranty period. The warranty does not cover normal wear and tear or faults caused by such wear. The product

must be used according to the instructions, and overloading the device is not covered by the warranty. The device
must be cleaned regularly because dirt shortens the product lifetime. If the product is used professionally, the
warranty period is half of the normal warranty period. The warranty does not include shipping costs to warranty
service; the customer must pay the shipping costs or bring the product to our store for service. After warranty

The product has a one (1) year warranty. The warranty covers manufacturing defects that appear during the
service, the product will be returned to the customer using the most economical method.

Do not dispose of the product with household waste. Take it to an appropriate collection point

for electrical and electronic waste according to local instructions.
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I Sertifikaatit tuotteelle 14635

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Tuotteen tunnistenumero

UV/LED Lamppu Kynsitukku Pro 48W / Light Pink / 14635

PUEILIOUHANL

2. Valmistajan tai valtuutetun edustajan nimi ja osoite
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55014-2:2021 EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020, EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+A1:2017,

Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021 EN 62233:2008 EN IEC
55014-1:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 EN IEC
EN IEC 61000-4-6:2023, EN IEC 61000-4-11:2020+AC:2022

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu alla lueteltuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin

5. Sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsaadanto
6. Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit tai tekniset eritelmaét

UV/LED Lamppu Kynsitukku Pro 48W / Light Pink / 14635
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7. Lisétietoja ja allekirjoitus

Puolesta allekirjoittanut: CH Nails Oy
Paikka ja aika: Kempele, 04.08.2026

Valtuutettu edustaja: CH Nails Oy
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Allekirjoittajan nimi ja titteli: Ari Hahto, Tekninen vastuuhenkild
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